
Exakt ExpertXT

EliteXT Opoterm

CleverBox CleverBoxSoft

Les stores et les volets fabriqués sont appréciés partout en Europe.

Dans notre riche offre de produits vous trouverez aussi bien des

systèmes avec pose tableau, intégrés et en applique. À nos clients

à la recherche de solutions éco énergétiques, nous proposons des

solutions répondant aux exigences les plus pointues de l’UE en

termes d’isolation thermique et acoustique. Nous dispo- sons

également de tout un ensemble de solutions supplémenta- ires,

telles l’installation d’un moteur, d’une serrure à espagnolette à

coque ou l ’équipement d’un volet, d’une moustiquaire intégrée ou

d’une entrée d’air intégrée. En tant que fabricant de fenêtres, nous

sommes à même de proposer à nos clients ce que ne peuvent pas

assurer d’autres fabricants de stores/volets : le montage des volets

sur linteaux, châssis de rénovation et châssis de type monobloc dès

l’étape de fabrication. Nous réalisons également des commandes

pour des couleurs non standard

Nous avons un système de service clientèle complet, efficace et ay-

ant fait ses preuves : il nous permet de respecter les délais et de

réaliser de la manière la plus efficace possible les commandes. Nous

garantissons la sécurité et la durabilité de nos produits. Nous travail-

lons en nous basant sur les systèmes de management de la qualité  

ISO 9001. Nous détenons un Certificat CE.

VOLETS MONOBLOCS
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ROKA-TOP2 ROKA-TOP2RG

ROKA-TOPShadow

SP-E

SK-45 SKO-P

SK-P

VOLETS SOUSLINTEAU VOLETS EXTÉRIEURSADAPTATIFS

VOLETS EXTÉRIEURSENCASTRABLES
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Constructionsimpleetentretienfacile : voici lesprincipauxatoutsdesvoletsfabriquésàpartir dusys-

tèmeExteExakt.Levoletpeutsansproblèmeêtreéquipéd’unemoustiquaireintégrée,alorsquelaco-

uleurducaissonfrontaletdesrailsdeguidagepeutêtreaccordéeàcelledelamenuiseriedesfenêtres.

Le caisson Exte Exakt est une solution économique au niveau du prix, recommandée pour un montage  

aussi bien dans les bâtiments neufs querénovés.

La construction simple du caisson fait que sa statique est faible, ce qui génère des contraintes au niveau  

de la structure. Il est déconseillé de créer des structures de plus de 2 500 mm delargeur.

Caisson220/245

Caisson155/181

Caisson181/206

rail de guidage R151
Rail de guidage standard pour système EXTEEXAKT.

Vis employées –RD1

rail de guidageR158
Rail de guidage utilisé dans les volets àdivision.

Vis employées –RD1

rail de guidageR163
Rail de guidage pour volet avec moustiquaire  

intégrée. Vis employées – RD1

visite frontale, sans possibilité de construction  

à partir du côtéinterne.

TRAPPE DE VISITEFRONTALE

Caisson équipé uniquement d’une trappede

CRÈME DANS LAMASSE

LecaissonExteExaktestleseuldenotreof- fre

à être proposé en couleur : crème dans la

masse.

ils deguidageinférieursfacilite le choixd’une

couleur assortie à celle de la menuiserie de

fenêtre.

BOUCHONS DE LA COULEUR DE  

VOTRECHOIX

Unlarge éventail de choix de bouchons dera-

RD1

9,5

6,8

9

EXTEEXAKT

HAUTEUR MAXIMUM DESVOLETS (HAUTEUR DE LA FENÊTRE + HAUTEUR DU CAISSON) ENMM

CAISSON hauteur largeur TYPE D’ARMURE ALU39

1 155 155 181* 1600 1600 1400

2 181 181 206* 2300 2400 2100

3 220 220 245* 3500 3500 3300

*en cas de moustiquaire intégrée, compter 18 mm deplus. Ø    40 Ø    50 Ø    60

1

2

3

rail de guidage R160
Rail de guidage en aluminium pour système EXTEEXAKT.

24
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LecaissonExpertXTestunestructurestableetrésistante.Toutcelagrâce à

la possibilité d’utiliser desconsolesstatiques dansle caisson et d’ancrage

decedernier aulinteau. Deuxtypes detrappedevisite auchoix – trappe

accessibleparendessousoufrontale,possibilitéd’utiliserdesrailsdesup-

portàl’extérieurouàl’intérieur(enfonctiondesbesoinsdel’utilisateur).

Le système permet d’encastrer presque entièrement le caisson, ce qui in-

flue sur l’apparence esthétique de l’ensembledela structure. Parailleurs,

lescaissonsExpertXTetEliteXTsontlesseulsàêtreproposésdelacouleur

blanchedelapaletteSalamander.

Caisson220/255

Caisson165/220

Caisson185/220

rail de guidage5095

Rail de guidage utilisé dans les volets àdivision.
Vis employées –RD1

rail de guidage5431

Rail de guidage en aluminium pour systèmes  
EXPERT XT et ELITEXT.

STATIQUEACCRUE

Lastatiquedelastructurepeutêtreaméliorée

enancrantlescaissonsExpertXTaulinteau.La

stabilité peut être améliorée en utilisant éga-

lementunadaptateurenacieroudesconsoles

statiques(enoption).

ExpertXTrendpossible l’utilisationd’unemo-

ustiquaire intégrée même une fois le caisson

monté.

MOUSTIQUAIREINTÉGRÉE

visite qu’il préfère - par en-dessous oufrontale.

SYSTÈME 2 EN 1

L’utilisateur peut choisir le type de trappede

RD1

9,5

6,8

9

EXTE EXPERTXT

HAUTEUR MAXIMUM DESVOLETS (HAUTEUR DE LA FENÊTRE + HAUTEUR DU CAISSON) ENMM

CAISSON hauteur largeur TYPE D’ARMURE ALU39

1 165 165 220 1620 1370 1370

2 185 185 220 2250 2200 2000

3 220 220 255 3500 3500 3250

Ø    40 Ø    50 Ø    60

1

2

3

89

7 5
60

69

92

69

104

51

51

165

rail de guidage 5090
RaildeguidagestandarddusystèmeExteExpertXT
etEliteXT(avecpossibilitéderecouriràuncompar-
timentpourmoustiquaire).Visemployées– RD1

- 10- - 11-

60

30

25

60

30

2 5
5 1

1
8

5

5
1

2
2

0

70

60

25

5 11
0

,
5

70

51 70

90 220

220

102 255



Caisson175/220

Caisson201/220

rail de guidage 5090
Rail de guidage standard du système EXTE Expert XT  et 

Elite XT (avec possibilité de recourir à un comparti-
ment pour moustiquaire). Vis employées –RD1

rail de guidage 5086
Rail de guidage avec appui utilisé avec Elite XT,  

trappe extérieure. Vis employées – RD1

rail de guidage 5095
Rail de guidage utilisé dans les volets àdivision.

Vis employées – RD1

EliteXTaétéconçuavec l’idéed’unseulcaissonàtrappedevisitemodifia-

ble : par en-dessous, par l’arrière ouextérieure, cequi sert également au

montage des volets en façade. Indépendamment de l’emplacement de la

trappedevisite, levolumeducaissondurouleaudutablierdeslamesdu

voletrestelemême.L’undesautresavantagesdecesystèmeestlapossibi-

litédemonterunemoustiquaire,maisaussilerecoursàuninsertdevolets

defaçadedetypeC.

de trappes : intérieure (frontale ou paren-des-

sous) et extérieure par en-dessous. Hormisle

renforcement en acier et la consolestat

cette solution, l’un de ses atouts estla

iquede

possi-

bilité de compléter le caisson avecdes stores

defaçade.

SYSTÈME 3 EN 1

Le caisson Exte Elite est équipé de troistypes

courir à un insert destores.

SYSTÈME DE STORES DEFAÇADE

Dans le caisson Exte Elite il est possible dere-

RD1

6,8

9

EXTE ELITEXT

9,5

HAUTEUR MAXIMUM DESVOLETS (HAUTEUR DE LA FENÊTRE + HAUTEUR DU CAISSON) ENMM

CAISSON hauteur largeur TYPE D’ARMURE ALU39

1 175 175 220 1620 1370 1370

2 201 201 220 2250 2200 2000

3 240 240 255 3500 3500 3250

Ø    40 Ø    50 Ø    60
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Caisson240/255

220 60

60

60
35

220
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La facilité de montage est le trait distinctif du système Opoterm. Cesys-

tème est également extrêmement résistant, ce qui est dû aux consoles

statiques, aux renforts en acier dans la plaque inférieure et les plaques

frontales,interneetexterne.CelafaitdusystèmeOpotermlemeilleurcho-

ixpossible,aussibienpourlespetitesquepourlesgrandesconstructions.

Opoterm, ce n’est pas seulement le fonctionnel, mais également l’es-

thétique. Enoption, le caisson est offert dansuneversion avecplaquede

visiteovale.Danscecas,latrappedevisite estplacéefrontalement.Ici, il

est également possible de recourir à des bouchons pour les côtés, ce qui

permetderendre indivisibles les vis du caisson. Le caisson Opotermpeut

être intégré avecunemoustiquaire, et vouspouvezchoisir la couleur que

vous voulez pour la plaque extérieure et les rails de guidage, ce qui vous

permetd’assortirlevoletàlamenuiserie.

Caisson240/255

Caisson170/230

Caisson210/230

PVC PPD60/12
Rail de guidage standard pour systèmeOpoterm.

Vis employées –RD2

PVC PPDM60/12
Rail de guidage utilisé dans les volets Opoterm  avec 

moustiquaire intégrée. Vis employées – RD2

ALU PPDA60/12
Équivalent en aluminium du rail de guidage stan-
dard pour système Opoterm. Vis employées –RD2

plaque de visite frontale arrondie à l’intérieur

dubâtiment,cequiamélioresensiblement son

apparence.

TRAPPE DE VISITE FRONTALE  

ARRONDIE

En option, le système est disponible avecune

MOUSTIQUAIREINTÉGRÉE

Le système Opotermpermet demonter une

moustiquaire intégrée. Contrairement aux

caissons Exte Expert et Elite XT, le filet de la

moustiquairesetrouveiciderrièrelacoque (en

regardantdel’extérieur).

placer des barres en acier sur la plaqueextérie-

ure, intérieure et inférieure. Ceci donne à l’en-

semble de la structure une excellentestabilité.

STRUCTURERENFORCÉE

La structure ducaisson Opoterm permetde

RD2

10,5

7,4

1 3

OPOTERM

HAUTEUR MAXIMUM DESVOLETS (HAUTEUR DE LA FENÊTRE + HAUTEUR DU CAISSON) ENMM

CAISSON hauteur largeur TYPE D’ARMURE ALU39

1 170 170 230 1890 1690 1730

2 210 210 230 3230 3310 3270

3 240 240 255 4460 4770 4460

Ø40 Ø    50 Ø    60

1

2

3
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LesvoletsCleverBoxconstituentuneexcellenteprotectioncontrele soleil,

le vent, la pluie, la neige et d’autres agents atmosphériques. Ils amélio-

rentsensiblement l’isolation thermiquedubâtiment,cequireprésenteun

avantagequantifiableenpériodeestivaleenpendantl’hiver.

Ils améliorent l’isolation acoustique de la fenêtre, en réduisant de façon

notable le niveaudebruit dansles pièces. Ils assurent l’intimité deshabi-

tantsetinfluentsensiblementsurleursentimentdesécurité.

Pour améliorer les fonctionnalités des volets CleverBox, il est possible de

les équiper d’une motorisation automatique facilitant l’utilisation quoti-

dienne, mais également d’une moustiquaire enroulable assurant le con-

fortdurantleprintempsetenété.

CLEVERBOX

La surface texturée de la plaque internela

rend plus rigide et sert de support à l’enduit.

FACILITÉD’ENCASTREMENT

SYSTÈME 2 EN 1

Dans le caisson CleverBox on distingue deux

types de trappes de visite permettant d’y ac-

céder.Unetrappefrontaleetparledessousdu

caisson.

Dans le caisson CleverBox il est possible de re-

courir à un insert devolets.

SYSTÈME DE STORES DEFAÇADE

Caisson240/255

Caisson165/255

Caisson200/255

PG 08
Rail de guidagestandardpour 

systèmeCleverBox.

PG 09
Rail de guidage pour volet  

avec moustiquaireintégrée.

AS05

10

7,4

1 7

HAUTEUR MAXIMUM DESVOLETS (HAUTEUR DE LA FENÊTRE + HAUTEUR DU CAISSON) ENMM

CAISSON hauteur largeur TYPE D’ARMURE ALU39

1 165 160/165 255 1500 1250 1250

2 205 200/205 255 2750 2500 2500

3 245 240/245 255 4000 4250 4000

Ø40 Ø    50 Ø    60
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PG 02
Rail de guidage utilisé dans les  

volets àdivision.

3 5
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CLEVERBOXSOFT

Caisson200/215

Caisson165/175

Coffret ovale à l’apparenceesthétique.

TRAPPE DE VISITEFRONTALE

Pas de possibilité d’encastrement del’extérieur.La structure texturée de la plaque amélio-

re sensiblement l’adhérence desdifférents

plâtres, collesetc.

FACILITÉD’ENCASTREMENT

LesvoletsCleverBoxconstituentuneexcellenteprotectioncontrele soleil,

le vent, la pluie, la neige et d’autres agents atmosphériques. Ils amélio-

rentsensiblement l’isolation thermiquedubâtiment,cequireprésenteun

avantagequantifiableenpériodeestivaleenpendantl’hiver.

Ils améliorent l’isolation acoustique de la fenêtre, en réduisant de façon

notable le niveaudebruit dansles pièces. Ils assurent l’intimité deshabi-

tantsetinfluentsensiblementsurleursentimentdesécurité.Pouramélio-

rer les fonctionnalités des volets CleverBox, il est possible de les équiper

d’une motorisation automatique facilitant l’utilisation quotidienne, mais

également d’une moustiquaire enroulable assurant le confort durant le

printempsetenété.

AS05

10

7,4

1 7

HAUTEUR MAXIMUM DESVOLETS (HAUTEUR DE LA FENÊTRE + HAUTEUR DU CAISSON) ENMM

CAISSON hauteur largeur TYPE D’ARMURE ALU39

165 160/165 175 1250 1250 1000

205 200/205 215 2500 2500 2250

Ø    40 Ø    50 Ø    60
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1
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3 5

60

PG 08
Rail de guidagestandardpour 

systèmeCleverBox.

12

PG 02
Rail de guidage utilisé dans les  

volets àdivision.

3 5
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Crépi(monolithe)

Enduitacrylique

Clinker

Il convientàquasimenttouslestypesdefenêtresetpeutêtreutiliséaussi

biendanslesbâtimentsneufsquerénovés.LeROKA-TOP®2RGestunever-

sionoptimiséedelacollectiondecaissonsdefaçade,ferméeducôtédela

pièce.Étantdonnéquela trappedevisite setrouveà l’extérieur, le coffret

peutêtrerecouvertdeplâtreàl’intérieurdelapièce,cequipermetdepar-

faitement l’intégrer au bâtiment. Par ailleurs, la version RG se distingue

paruneparfaiteétanchéitéàl’air,caril n’yapasdejointsreliant l’extérieur

àl’intérieur.LesystèmederailsdeguidageALUMINIUMRG-TGestl’undes

autresélémentsparlesquelssedistinguecetteproposition.Lesystème est

équipé d’une isolation thermique et assure une connexion étanche des

rails de guidage avec la fenêtre, mêmeen cas de forte pluie. En outre, la

version standard comprenddenombreuses nouvelles solutions, grâce au-

xquellesROKA-TOP®2RGestunsystèmedeprotectionconfortable.Lepro-

filé final stable ducaisson, le profilé derenforcementenPVCdans l’angle

d’isolationoulestrappesdevisitemodifiablesfontpartiedecessolutions.

ROKA-TOP 2RG

et des consoles statiques, améliorantles

propriétés statiques de lastructure.

STABILITÉEXCEPTIONNELLE

Possibilité de monter des renforts enacier

système Roka-Top 2 RG est possibleexclusive-

ment del’extérieur.

TRAPPE DE VISITEEXTERNE

L’entretien d’un volet fabriqué à partir du

HAUTEUR MAXIMUM DESVOLETS (HAUTEUR DE LA FENÊTRE + HAUTEUR DU CAISSON) ENMM

CAISSON hauteur largeur TYPE D’ARMURE ALU39

1 250 250 280, 300, 345, 365 3250

2 300 300 280, 300, 345, 365 4250

Ø 60 audit externe

1

2

75
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Crépi(monolithe)

Enduitacrylique

Clinker

ROKA-TOP2

Le coffret de façade en Styropor ROKA-TOP®est l’une des meilleures ven-

tes de la société Beck+Heun. Il convient à quasiment tous les types de

fenêtres et peut être utilisé aussi bien dans les bâtiments neufs que ré-

novés.Actuellementunedeuxièmegénérationdecettesolutionclassique

estdisponible,danslaquelledenombreuxdétailsontétéperfectionnés. La

version standard de ROKA-TOP® 2 est équipée d’un couvercle. Elle a été

amélioréeavanttoutauniveaudulinteau.LemoduleenPVC,connecté à

unblocenmousseisolantassureunemeilleureisolationetuneappa-

renceplusesthétique.Unefoislecoffretfermé,il s’adapteparfaitement au

couvercle et assure l’étanchéité du joint de montage. Les tolérances de

dimensions autorisées permettent d’égaliser le niveau entre l’élément

latéraletlecouvercle.Decettefaçononobtientunejonctionesthétique au

niveaudumontant.

Rail de guidage dedivision

Équivalent enaluminium

Les caissons fabriqués enpolystyrènerigide

assurent un degré élevé d’isolation thermique

et acoustique, ce qui permetde réduireles

dépenses de chauffage en hiver, tout en  

réduisant le réchauffement des pièces enété.

STRUCTURERÉSISTANTE

defaçade.

ENTIÈREMENTENCASTRABLE

Possibilité d’utiliser avec tout type definition

HAUTEUR MAXIMUM DESVOLETS (HAUTEUR DE LA FENÊTRE + HAUTEUR DU CAISSON) ENMM

CAISSON hauteur largeur TYPE D’ARMURE ALU39

1 250 250 280, 300, 345, 365 3250

2 300 300 280, 300, 345, 365 4500

Ø 60 audit interne

60
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Crépi(monolithe)

Enduitacrylique

Clinker

ROKA-TOPSHADOW

Les stores de façade Roka Top Shadow sont avant tout synonymes d’une

installation aisée. Le client reçoit un produit prêt à l’emploi. Le store est

intégréavecsoncoffretdèslafabrication.Sontempsdemontageestdonc

réduitauminimum.Il nerequiertaucuneingérencedanslastructurede la

façade.

Cen’est pas le seul avantage de cette solution. Les Roka Top Shadow of-

frent également plus depossibilités au niveaudela construction. Les au-

tresstorespeuventêtreutiliséspourdesfenêtresdehauteurmaximale

2,5 m. Grâceà uneparfaite association descoffrets destoresdu fabricant

renommé Beck+Heun avec lamelles C80, il est possible de fabriquer des

protectionsdefenêtrespouvantatteindre3mdehaut.Lecaissonlui-

-mêmeest équipéd’unprofilé defenêtrepermettantderecouvrir le joint

demontageentrelafenêtreetlesystèmedeprotection.

Rail de guidagestandard

Fixation du rail de guidage de typeN

Fixation du rail de guidage de typeTL

assurent un degré élevé d’isolation thermique

et acoustique, enrendant la pièce plussilen-

cieuse.

STRUCTURERÉSISTANTE

Les caissons sont en polystyrène rigide.Ils

permet de parfaitement l’adapter àl’apparen-

ce de lafaçade.

ENTIÈREMENTENCASTRABLE

Le boîtier est entièrement encastrable, cequi

HAUTEUR MAXIMUM DESVOLETS (HAUTEUR DE LA FENÊTRE + HAUTEUR DU CAISSON) ENMM

CAISSON hauteur largeur TYPE D’ARMURE ALU39

250 250 280, 300, 345, 365 3250

300 300 280, 300, 345, 365 4500

Ø 60 audit interne
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HAUTEUR MAXIMUM DESVOLETS (HAUTEUR DE LA FENÊTRE + HAUTEUR DU CAISSON) ENMM

CAISSON hauteur largeur TYPE D’ARMURE ALU39

137** 137 137 1560 1170 1440

165 165 165 2390 2200 2280

180 180 180 2950 3060 2790

205 205 205 4320 4740 4050

** installation d’une moustiquaireimpossible Ø    40 Ø    50 Ø    60

PP45

PK53

PPDO53

SK-45

Les volets des systèmes en applique sont avant tout destinés aux bâti-

ments déjà existants. L’avantage de ces produits est sans aucun doute la

non-ingérence dans l’état actuel du bâtiment. En effet, ils ne requièrent

pasdepréparation spéciale avant installation et nesont pas intégrés à la

fenêtre. Ceci nous permet de prendre la décision d’installer des volets en

appliqueàtoutmoment.Lesvoletssontmontéssurlafenêtre,dansleren-

foncementdelabaie,surlelinteauouaumur.Cettedernièreméthodeest

celle qui permetd’obtenir les meilleurs paramètresacoustiques.Dans l’of-

fre Aluprof vous trouverez des caissons de trois formes différentes : carré

(coupésousunanglede45°), ovaleetsemi-ovale,cequipermetuneada-

ptation à la forme de la façade. Le recours au système Moskito, qui fonc-

tionne indépendamment du volet, assure une protection supplémentaire

del’intérieurdubâtimentcontrelesinsectes,toutenlaissantpénétrerl’air

etla lumière.

aire intégrée. Exclusivement dans les coffrets

de dimensions supérieures à 137mm.

MOUSTIQUAIREINTÉGRÉE

Possibilité de choisir un coffret avecmoustiqu-

SK-45 est à installer sur la façade et nerequiert

aucune ingérence dans la construction. Ilest

donc facile de l’installer dans unbâ

existant. Disponible dans toute la ga

time

nt  

mme

de

couleurs RAL.

INSTALLATIONFACILE

Coffret prêt à être monté. Le coffret desvolets

PPMO53

PP53

PPD79
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HAUTEUR MAXIMUM DESVOLETS (HAUTEUR DE LA FENÊTRE + HAUTEUR DU CAISSON) ENMM

CAISSON hauteur largeur TYPE D’ARMURE ALU39

137** 137 131 1560 1130 1410

165 165 157 2390 2590 2320

180 180 171 2950 3060 3060

205 205 195 4320 4210 4130

** installation d’une moustiquaireimpossible Ø    40 Ø    50 Ø    60

PP45

PK53

PPDO53

SKO-P

Les volets des systèmes en applique sont avant tout destinés aux bâti-

ments déjà existants. L’avantage de ces produits est sans aucun doute la

non-ingérence dans l’état actuel du bâtiment. En effet, ils ne requièrent

pasdepréparation spéciale avant installation et nesont pas intégrés à la

fenêtre. Ceci nous permet de prendre la décision d’installer des volets en

appliqueàtoutmoment.Lesvoletssontmontéssurlafenêtre,dansleren-

foncementdelabaie,surlelinteauouaumur.Cettedernièreméthodeest

celle qui permetd’obtenir les meilleurs paramètresacoustiques.Dans l’of-

fre Aluprof vous trouverez des caissons de trois formes différentes : carré

(coupésousunanglede45°), ovaleetsemi-ovale,cequipermetuneada-

ptation à la forme de la façade. Le recours au système Moskito, qui fonc-

tionne indépendamment du volet, assure une protection supplémentaire

del’intérieurdubâtimentcontrelesinsectes,toutenlaissantpénétrerl’air

etla lumière.

Le coffret arrondi et la possibilité derecourir

à une applique arrondie PPD sur le rail de

guidage permet d’unifier lastructure

donner uneapparenceexceptionnelle

et de

àl’en-

semble. Disponible dans toute la gamme de  

couleursRAL.

VALEURSESTHÉTIQUES

aire intégrée. Exclusivement dans les coffrets

de dimensions supérieures à 137mm.

MOUSTIQUAIREINTÉGRÉE

Possibilité de choisir un coffret avecmoustiqu-

PP53

PPDO
applique arrondie pour le rail  

deguidage

PPD79

22

4 5
1 8

22

5 3

22

26
2 6

22

60

26

53

43

2 6

5 3

22
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PP45

PK53

PPDO53

SK-P

Les volets des systèmes en applique sont avant tout destinés aux bâti-

ments déjà existants. L’avantage de ces produits est sans aucun doute la

non-ingérence dans l’état actuel du bâtiment. En effet, ils ne requièrent

pasdepréparation spéciale avant installation et nesont pas intégrés à la

fenêtre. Ceci nous permet de prendre la décision d’installer des volets en

appliqueàtoutmoment.Lesvoletssontmontéssurlafenêtre,dansleren-

foncementdelabaie,surlelinteauouaumur.Cettedernièreméthodeest

celle qui permetd’obtenir les meilleurs paramètresacoustiques.Dans l’of-

fre Aluprof vous trouverez des caissons de trois formes différentes : carré

(coupésousunanglede45°), ovaleetsemi-ovale,cequipermetuneada-

ptation à la forme de la façade. Le recours au système Moskito, qui fonc-

tionne indépendamment du volet, assure une protection supplémentaire

del’intérieurdubâtimentcontrelesinsectes,toutenlaissantpénétrerl’air

etla lumière.

Le caisson semi-rond est parfaitementada-

pté au montage dans des renfoncements de

fenêtres, enleur donnant une  apparencees-

thétique Disponible dans toute la gamme de  

couleurs RAL et possibilité de pose devernis.

CAISSONSEMI-ROND

aire intégrée. Exclusivement dans les coffrets

de dimensions supérieures à 137mm.

MOUSTIQUAIREINTÉGRÉE

Possibilité de choisir un coffret avecmoustiqu-

HAUTEUR MAXIMUM DESVOLETS (HAUTEUR DE LA FENÊTRE + HAUTEUR DU CAISSON) ENMM

CAISSON hauteur largeur TYPE D’ARMURE ALU39

137** 137 137 1560 1170 1440

165 165 165 2390 2200 2280

180 180 180 2950 3060 2790

205 205 205 4320 4740 4050

** installation d’une moustiquaireimpossible Ø    40 Ø    50 Ø    60

PP53

PP66

PPD79

- 30- - 31-
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HAUTEUR MAXIMUM DESVOLETS (HAUTEUR DE LA FENÊTRE + HAUTEUR DU CAISSON) ENMM

CAISSON hauteur largeur TYPE D’ARMURE ALU39

137** 137 137 1560 1170 1440

165t 165 165 2390 2200 2280

180 180 180 2950 3060 2790

205 205 205 4320 4740 4050

** installation d’une moustiquaireimpossible Ø    40 Ø    50 Ø    60

PP45

PK53

PPDO53

SP-E

tretien sur les parties du mécanisme du volet,  

et ce sans déranger la vie privée deshabitants.

CONSTRUCTIONMODERNE

La structure moderne du coffret SP-E permet  

d’effectuer les travaux de maintenance etd’en-La partie frontale ducaisson du  voletconsti-

tue enmême temps  le support pour tousles

matériaux de finition (par ex. crépi ouclinker)

ce qui permet au caisson de se fondre defaçon

invisible dans lafaçade.

ÉLÉMENTS DE LA FAÇADE D’UN  

BÂTIMENT

Lessystèmesintégréssontavanttoutdestinésàêtreutilisésdanslesbâti-

mentsencoursdeconstruction. Toutefois, aprèsavoireffectué les modifi-

cations indispensables auniveaudulinteau, il estpossibledeles installer

dansdesbâtimentsdéjàexistants. Il estimportantdeprévoir l’installation

decetypedesolutionet le moded’installation lors de l’étapedestravaux

deconception,cequi permetdemieuxutiliser les propriétésfonctionnel-

lesdecetypedesystèmes.Lesvoletsintégrésassurentuneexcellente

isolationthermiquecarilsn’ingèrentpasdanslastructuredelafenêtre, de

la porte et du linteau, et ne modifient donc pas le bilan énergétique du

bâtiment. Qui plus est, ces produits s’intègrent parfaitement dans la

façade,devenantunepartieintégraledecettedernière.

PP53

PPD79

22

4 5
1 8

22

5 3
2 6

22

60

26

53

43

2 6

5 3

22

7 9
2 6
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COULEURSDESVOLETS

Winchester /52

Noyer /28

Bois foncé /06

Bleu acier /18

Wenge / 36

Acajou /26

Marron /09

Argenté /01

Vert pin /17 Blanc étincelle /22

Ivoire /16

Violet bordeaux /19

Chêne doré /30

Gris /03

Gris clair /31

Blanc crème /15Marron foncé /08

Gris quartz /34

Bois foncé /07Blanc /02 Beige foncé /04

Gris béton /35

Jaune /12

Beige /05

Vert /13

Noir basalte /33

Noir / 20 Gris anthracite /23

Jaune /11

COULEURS DES COQUES PA39

Winchester /52

Noyer /28

Bois foncé /06

Wenge /36

Acajou /26

Marron /09Argenté / 01

Blanc étincelle /22Ivoire /16 Chêne doré /30

Gris /03

Blanc crème /15

Marron foncé /08Blanc /02 Beige /05

Gris anthracite /23

COULEURS DES COQUES PA43

Winchester /52

Noyer /28

Bois foncé /06

Wenge /36

Marron /09Argenté / 01

Blancétincelle /22 Chêne doré /30

Gris /03

Gris clair /31Blanc crème /15

Marron foncé /08Blanc/ 02 Beige /05

Gris anthracite /23

COULEURS DES COQUES PA52

COULEURSDESVOLETS

LAMESFINALES

Chênespécial Chênenaturel Acajou Chênemoyen OregonIII ChênedoréDouglasie

Vertfoncé

Rougefoncé Palissandre

Gris

Bleud’acier

Vert

Anthracite

Bouleau

Grisanthracite
structuresablée

Gris structuresabléeGrisanthracite
structuresablée

Gris quartzsablé

Grisagathe Aluminiumbrossé

Noix

Blancstructuré

Grisbéton

Walnussterra Walnussamaretto

Bleubrillant*

Crème

Winchester

Grisquartz

Pour les armatures PA 52 et 45 la gamme de couleurs estlimitée.
Pour la disponibilité de nos produits, renseignez-vous auprès  
du servicecommercial.

!

COULEURS DE CAISSONS ET DE RAILS DE GUIDAGEPVC

Acajou /26

Noyer /28

Bois foncé /06Argenté / 01

Chêne doré /30

Gris /03Blanc /02 Beige /05 Cerise /27

COULEURS DES COQUES PA 77 – PROFILÉ DEPORTAIL
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ACCESSOIRES POURVOLETS - somfy

MOTEUR SOMFY ILMO2

Réglage automatique des positions de butée, détection d’obstac-

les, blocage de surcharge Requiert des attaches avecblocage.

Employéd

– enayan  

lemoteur

ans les  t 

recour  

estéqui

coffretsétroits(aumini.450mmdelargeurs

àunedouilleexternedediamètre Ø60). pé

d’uneprotectiondesurcharge,etd’une

détection d’obstacles et deverglas.

MOTEUR SOMFY ILMO AUTO S WT -COURT
(LONGUEUR DU MOTEUR - 375MM)

ACCESSOIRES POURVOLETS - somfy

MOTEUR SOMFY OXIMOIO

CommandépartélécommandeouparunémetteurdelasérieiO,

le moteurestéquipéd’uneprotectiondesurcharge,etd’une

détectiond’obstaclesetdeverglas.Requiertdesattachesavec

blocage.Moteuravecinformation-retour,collaborantavec les

systèmesSOMFYTaHoma.

MOTEUR SOMFY OXIMO AUTO S IO -COURT
(LONGUEUR DU MOTEUR - 375MM)

Moteuravecinformationsurl’étatdetravail,collaborantavec le

systèmeSOMFYTaHoma.Employédanslescoffretsétroits (au

mini.450mmdelargeur– enayantrecoursàunedouilleexterne

dediamètreØ60).Lemoteurestéquipéd’uneprotec-

tion de surcharge, et d’une détection d’obstacles et deverglas.

Commande sansfil.

RS100 IOWT

Contrôléàl’aided’unetélécommandeoud’uninterrupteur.Deux

vitessesdecommandepossibles– normaleetdiscrète.Lemo-

teurcommandéenmodediscretfonctionnesilencieusement.

MOTEUR SOMFY OXIMORTS

Commandépartélécommandeouémetteur.Possèdeunepro-

tectiondesurcharge,unedétectiond’obstaclesetdeverglas.

Requiertdesattachesavecblocage.
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ACCESSOIRES POURVOLETS - somfy

TÉLÉCOMMANDE SOMFY TELIS RTS

Existeenversionàuncanal(commanded’unseulvolet ou

d’un groupe de volets simultanément) et en version 5

canaux.

ACCESSOIRES POURVOLETS - somfy

TÉLÉCOMMANDE SOMFY TELIS 16RTS

Télécommandeà16canaux,avec possibilité denommer

chaque canal. Dessert defaçon indépendante jusqu’à 16

volets.

MOTEUR SOMFY LT 50 JET NHKRTS

Le moteur est commandé parté

émetteur mural SOMFY de lasér RTS, ou par manivelle

lécommande ou par un  ie

ss  

aclen cas de coupure de courant. Po ède une protection de  

surcharge et une détection d’obst es. Requiert desatta-

ches avecblocage.

ENSEMBLE : MOTEUR OXIMO 40 WIREFREE RTS + PILE  
(INSTALLÉE À L’INTÉRIEUR DU COFFRET DI VOLET)

+ PANNEAU SOLAIRE

Le moteur est commandé par télécommande ou par un

émetteurSOMFYdelasérieRTS; lemoteurestéquipéd’une

protectiondesurchargeetd’unedétection d’obstaclesetde

verglas.Requiertdesattachesavecblocage.Convientexclusi-

vementàdestamboursd’enroulementdesectionØ40.

MOTEUR SOMFY LT 50NHK

Commandépar interrupteur ouparmanivelle encas deco-

upuredecourant.Possèdeuneprotectiondesurchargeetune

détectiond’obstacles.Requiertdesattachesavecblocage.

TÉLÉCOMMANDE SOMFY SITUO MOBILEIO

Télécommande à1 canal. Fonctionne exclusivement avec  les 

moteurs SOMFY de la série iO. Existe enblanc.
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ACCESSOIRES POURVOLETS - somfy

ÉMETTEUR MURAL SOMFY  
S MOOVEORIGIN IOSHINE

Émetteur àun

SOMFY de lasé iO, alimenté par pile,disponible

canal pour commander les moteurs  

rie

aren noir, blanc etgent.

TÉLÉCOMMANDE SOMFY NINAIO

Nouveautédans notreoffre. La télécommandeper-

met de programmer de nombreux volets et de les

commanderindépendammentlesunsdesautres.Elle

estéquipéed’unefonctionpermettant decréer des

groupesdevoletsetpermetdefacilementcréer des

modesopératoires.Fonctionneaveclesappareilsdela

sérieiO.

ACCESSOIRES POURVOLETS - somfy

TÉLÉCOMMANDE SOMFY SITUOIO

DestinéàcommanderlesmoteursSOMFYdelasérie

iO.Existeenversionà1canalouà5canaux.Couleu-rs

disponibles:Pure(blanc)etTitane(graphite).

SOMFYCONNEXOON

Permet de commander les moteurs radio SOMFY iO  à 

partir d’unsmartphone.

TAHOMAPREMIUM

PermetdeconnecterlesmoteursdelasérieiOetRTS

(fonctionnalité limitée), les capteurs delumière, de

vent,defumée;permetégalementdecommanderles

voletsàl’aided’unsmartphoneoud’unautreappareil

mobileaumoyend’uneapplicationdédiée.

ÉMETTEUR MURALSOMFY
SMOOVE ORIGINRTS

Àuncanal– permetdecommanderunvoletunique

oubiensimultanémentungroupe deplusieursvo-

lets.Alimentéparunepile.
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ACCESSOIRES POURVOLETS - somfy ACCESSOIRES POURVOLETS -YOODA

MOTEUR YOODA45S

Commandéparinterrupteuravecréglagemanueldu

nombredetoursaumoyend’uneclé.Moteuràutili-

seravecuntubedecylindredediamètreØ50ouØ60.

MOTEUR YOODA45S
(COURT - 345 MMDELONGUEUR)

Commandéparinterrupteuravecréglagemanueldunom-

bredetoursaumoyend’uneclé.Utiliséavecdestubesde

cylindredediamètreØ50etØ60.Parfaitpourêtre installé

dansdescoffretsétroits(largeurminimaleducoffret= 400

mm en ayant recours à une douille externe de diamètre  Ø60).

MOTEUR YOODA35S

Commandéparinterrupteuravecréglagemanueldu

nombredetoursaumoyend’uneclé.Moteuràutili-

seravecuntubedecylindredediamètreØ40ouØ50.

INTERRUPTEUR ENCASTRÉ SOMFY INIS  
DU OAVEC MAINTIEN

Permet de commander un voletunique.

INTERRUPTEUR ENCASTRÉ SOMFY  
INIS DUO AVECMAINTIEN

Permet de commander deux voletsindépendamment.

ÉMETTEUR MURAL SOMFY CHRONIS SMART  
RTS À UN CANAL AVECPROGRAMMATEUR

HORAIRE

Permet de commander un volet unique ou simul-

tanémentungroupedeplusieursvolets;L’horlo- ge

programmable permet de décider des heures

d’ouvertureetdefermetureautomatique desvolets.

Alimentéparunepile.
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ACCESSOIRES POURVOLETS -YOODA

MOTEUR YOODA 45BD

Commandéparinterrupteuravecréglageautomatique du

nombredetoursetdétectiond’obstacles.Utiliséavecdes

tubes decylindre dediamètre Ø50et Ø60. Requiert des

attachesavecblocage.

MOTEUR YOODA35R

Commandé par télécommande ou émetteur mural

sansfil, avecréglagemanueldunombredetoursau

moyend’uneclé.Moteurà utiliseravecuntube de

cylindredediamètreØ40ouØ50.

MOTEUR YOODA45R

Commandé par télécommande ou émetteurmural

sans fil, avec réglage manuel du nombre de toursau

moyen d’une clé. Moteur à  utiliser avecun tubede

cylindre de diamètre Ø50 ouØ60.

ACCESSOIRES POURVOLETS -YOODA

Interrupteur à touche en applique pour commander  un 

voletunique.

INTERRUPTEUR EN APPLIQUE

Interrupteur àtouche  encastré pour commander un  

voletunique.

INTERRUPTEURENCASTRÉ

MOTEUR YOODA 45EVY

Commandépartélécommandeouémetteurmuralsansfil,

avecréglageautomatiquedunombredetoursetdétection

d’obstacles.Utiliséavecdestubesdecylindredediamètre

Ø50etØ60.Requiertdesattachesavecblocage.
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ACCESSOIRES POURVOLETS -YOODA

PermetdecommanderlesentraînementsYOODAdesérieR

etEVY.Permetdeprogrammerlesheuresd’ouvertureetde

fermetureautomatiquedesvolets.Existeenversion1et15

canaux,disponibleenblancetennoir.

TÉLÉCOMMANDE YOODA MELODY AVEC  
PROGRAMMATEURHORAIRE

Permetd 

et EVY.P

fermetu

r  

canaux,

ecomm

ermet d

e autom

disponib

anderlesentraînementsYOODAdesérieRe

programmerles heures d’ouverture et de

atiquedesvolets.Existeenversion1et15le

enblancetennoir.

TÉLÉCOMMANDE MAGNETIC 1CANAL

TÉLÉCOMMANDE YOODAMELODY

PermetdecommanderlesentraînementsYOODAdesérie R

etEVY.Existeenversion1,5,9et15canaux.Existeenblanc

etennoir.

ACCESSOIRES POURVOLETS -YOODA

TÉLÉCOMMANDE MAGNETIC 15CANAUX

PermetdecommanderlesentraînementsYOODAdesérie R

et EVY. Permet de commander quinze volets indépen-

damment.

Existeenversion1ou5canaux.Permetdecommanderles

entraînementsYOODAdesérieRetEVY.Alimentéparune

pile. Permetdeprogrammerles heuresd’ouvertureet de

fermetureautomatiquedesvolets.

TÉLÉCOMMANDE MAGNÉTIQUE ÀHORLOGE

Existeenversion1ou2canaux.Permetdecommanderles

entraînementsYOODAdesérieRetEVY.Alimentéparune

pile.

TÉLÉCOMMANDE MAGNETICDELUXE
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ÉMETTEUR MURAL YOODA AURA SANS FIL  
AVEC PROGRAMMATEURHORAIRE

PermetdecommanderlesentraînementsYOODAdesérieR

etEVY.Permetdeprogrammerlesheuresd’ouvertureetde

fermetureautomatiquedesvolets.Existeenversion1ou15

canaux,alimentéparpile.

Existeenversion1ou2canaux.Permetdecommanderles

entraînementsYOODAdesérieRetEVY.Alimentéparune

pile.

ÉMETTEUR MURAL SANSFIL
YOODAAURA

ACCESSOIRES POURVOLETS -YOODA

TÉLÉCOMMANDE MAGNETIC DELUXE  
15CANAUX

PermetdecommanderlesentraînementsYOODAdesérie R

etEVY.Existe enblancetennoir.Permetdecommander

quinzevoletsindépendamment.

ACCESSOIRES POURVOLETS - SELVE

Commandéàl’aided’uninterrupteur,avecréglagemanuel

despositionsdebutée(positionhauteetbassedelalame

finaledelacoqueduvolet).Convientàdestamboursd’en-

roulementdesectionØ50ouØ60.

MOTEUR SELVESP

MOTEUR SELVESES

Commandéparinterrupteuravecdétectiond’obstacles et

protection de surcharge. Réglage automatique des po-

sitionsdebutée(positionhauteetbassedelalamefinale de

lacoqueduvolet).Convientexclusivementàdestam-bours

d’enroulementdesectionØ50ouØ60.Pourfonc- tionner

correctementrequiertdesattachesavecblocage.

MOTEUR SELVESES-R

Commandé par télécommande ou émetteur mural sansfil,

interrupteur filaire supplémentaire. Possède uneprotection

de surcharge et une détection d’obstacles. Convient àdes

tambours d’enroulement de section Ø50 ou Ø60.
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ACCESSOIRES POURVOLETS - SELVE

EntraînementdédiépourlesscreenZIP.Laprincipalefonc-

tiondelamotorisationSEZ-RCestd’assureruneprotectionde

qualitésupérieureauxstoresentissudetypescreenZIP.Cette

motorisationestéquipéedenombreusesautresfonc- tions

intelligentes, permettant par exemple dedistinguer des

coupsdeventbrefsdevéritablesobstacles.

MOTEUR SELVESEZ-RC

MOTEUR SELVESES-RC

NouvellesériedemoteursSELVEéquipésdetouslesavan-

tagesdesentraînementsSES-R.Équipéd’uneinforma-tion-

retour immédiate sur l’état de fonctionnement, ce qui

amélioreleconfortd’utilisation.

ACCESSOIRES POURVOLETS - SELVE

INTERRUPTEUR EN APPLIQUE  
SELVEI-SWITCH

Permet de commander un seulvolet.

Permet de commander un seulvolet.

INTERRUPTEUR ENCASTRÉ  
SELVEET-SWITCH

PermetdecommanderlesmoteursSELVEdelasérie

SES-Rpourunvoletuniqueouungroupedevolets

simultanément,alimentéparpile.

ÉMETTEUR MURAL SANSFIL
SELVE I-R WALLSEND

COMMEO WALLSEND

LeCommeoWallSendcombinedenombreusesfonctions

avecuneapparencenouvelle.L’émetteurmuralbidirection-

nelà1canalestdestinéà êtremontéaumuretravitpar sa

structureplate.Lapartieinterneestadaptéeàtousles types

d’interrupteurscommunémentutilisés.
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ACCESSOIRES POURVOLETS - SELVE

COMMEO SEND10

Télécommandebidirectionnelleà10canauxavec fixation

murale.LeCommeoSend10peut commanderaumaxi-

mum10 groupes séparémentou10 groupes simultané-

ment.Arrêtfaciledesconsignescentralesautomatiques à

l’aided’uninterrupteurcoulissant.

COMMEO MULTISEND

Fonctionnalité associée au design. La télécommande

équipéed’ungrandécrand’affichagerétroéclairéravit par

sonconfortd’utilisationetlavariétédesesfonctions.Équipé

de20canauxet jusqu’à10groupes,c’estunevérita- ble

centralepermettantdecommanderlamaison.

COMMEO SEND1

Télécommande bidirectionnelle à 1 canal avec fixation

murale. Le Commeo Send 1 peut être programmé dans

plusieurs récepteurs, ce qui permet de commander un

groupederécepteursàl’aidedel’émetteur.Arrêtfaciledes

consignescentralesautomatiquesàl’aided’uninterrupteur

coulissant.

ACCESSOIRES POURVOLETS - SELVE

TÉLÉCOMMANDE SELVE IVEO MULTI SEND  
AVEC PROGRAMMATEURHORAIRE

PermetdecommanderlesvoletséquipésdemoteursSELVE

dela série SES-R. Il permetdeprogrammerles heu- res

d’ouverture et de fermeture automatique des volets.

Disponibleenversionà10canaux.Disponibleenblancouen

noir.

TÉLÉCOMMANDE SELVEIVEO

PermetdecommanderlesmoteursSELVEdelasérieSES-R.

Existeenversionà1canalouà5canaux.Disponibleenblanc

ouennoir.
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ACCESSOIRES POURVOLETS - Commande manuelle desvolets

ENROULEUR EN APPLIQUE À FIL 4,5MM

La commande manuelle par cordon est utilisée avec les

volets en applique. Méthode facile et infaillible pour

commanderlesvoletsdetailleréduite(surfacemax.dela

coque:4,25m2).Existeenblancetenmarron.

ENROULEUR ENCASTRÉ À SANGLE 14MM

Pourcommandemanuelledevoletsà posetableau(ver-

sion avecsangle enroulée)etdevolets enapplique (ver-

sionsanssanglesurl’enrouleur)chargemaximale:11kg.

Peutêtreinstallédanslemuroudanslechâssisdefenêtre.

ENROULEUR À SANGLE 14 MM, ENAPPLIQUE

Permetdecommandermanuellementunvoletenap- plique

dontlepoidsdebasedelacoquenedépassepas 11kg,et

dontlasurfacemaximaleestde4,25m2.Existe enblancou

enmarron,enversion5mou7m,pourvo- letsdehauteur

supérieure à 2 m. Des enrouleurs à monter soi-même

(connexiondelasangleavecleressortdel’en- rouleur)sont

jointsauxvoletsenapplique,lasangleétantenrouléedansle

coffret.

ACCESSOIRES POURVOLETS - Commande manuelle desvolets

ENROULEUR À MANIVELLE ENAPPLIQUE.

Existeenversionàsangle14mmouàcordon4,5mm,re-

commandépourlesvoletsdetailleplusimportanteàcom-

mandemanuelle- chargemaximaleduressortdel’enro-

uleur:22kg, l’enrouleuretlasangle/lecordonexistenten

blancetenmarron.
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